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تقرير الأمين العام عن قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك 
  للفترة من ١٦ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١ إلى ١٧ أيار/مايو ٢٠٠٢ 

مقدمة   أولا -
يسرد هذا التقرير الأنشطة التي اضطلعت ا قوة الأمم المتحـدة لمراقبـة فـض الاشـتباك  - ١
ـــة الــواردة في قــرار مجلــس الأمــن ٣٥٠ (١٩٧٤)  خـلال الأشـهر السـتة الماضيـة عمـلا بالولاي
والممددة في قرارات لاحقة آخرها القرار ١٣٨١ (٢٠٠١) المـؤرخ ٢٧ تشـرين الثـاني/نوفمـبر 

 .٢٠٠١
 

الحالة في المنطقة وأنشطة القوة   ثانيا -
ــــراض، استمـــر وقـــف إطـــــلاق النـــــار فـــي القطـــــــاع  خــــلال الفـترة قيــد الاستعــ - ٢
الإسرائيلي - السوري وظلت منطقة عمليات قوة الأمم المتحـدة لمراقبـة فـض الاشـتباك هادئـة 
عموما باستثناء منطقة مزارع شبعا (المنطقة ٦) التي شهدت ازدياد النشـاط النـابع مـن المنطقـة 
التي تعمل فيها قوة الأمم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان. وأشـرفت القـوة علـى المنطقـة الفاصلـة مـن 
مواقـع ثابتـة وبواسـطة الدوريـات لضمـان خلوهـا مـن أي قـوات عسـكرية لأي مـن الطرفــين. 
وأجرت القوة أيضا عمليات تفتيش نصف شهرية لمستوى المعدات والقوات في منـاطق تحديـد 
الأسلحة. ورافق أفرقـة التفتيـش ضبـاط اتصـال مـن الطـرف المعـني. وكمـا حـدث في المـاضي، 
فقد منع كـلا الطرفـين أفرقـة التفتيـش مـن الوصـول إلى بعـض مواقعـهما وفرضـا بعـض القيـود 

على حرية تحرك القوة. 
وواصلت القوة تقديم المساعدة إلى لجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة في مجـال نقـل الـبريد  - ٣
ومـرور الأشـخاص عـبر المنطقـة الفاصلـــة. وفي حــدود الوســائل المتاحــة، قُــدم العــلاج الطــبي 
للسكان المحليين بنـاء علـى طلبـهم. وخـلال الأشـهر السـتة الماضيـة، قدمـت القـوة مسـاعدة في 

عبور ٢٦ طالبا وطفل واحد. وبالإضافة إلى ذلك وفرت القوة الحماية في عرسين. 
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ـــدا  وفي منطقـة العمليـات، ولا سـيما في المنطقـة الفاصلـة، لا تـزال الألغـام تشـكل دي - ٤
لأفراد القوة والسكان المحليين. وأسفر برنامج الأمـن في حقـول الألغـام، الـذي أُطلـق بالتعـاون 
مع السلطات السورية، عن وضع علامات على العديد من حقول الألغام المعروفـة وتلـك الـتي 
لم تحدد سابقا في المنطقة الفاصلة. وقامت القوة أيضا بدعم الأنشطة التي اضطلعت ـا منظمـة 

الأمم المتحدة للطفولة والرامية إلى توعية السكان المحليين بخطر الألغام. 
وبقـي قـائد القـوة ومعـاونوه علـى اتصـال وثيـق مـع السـلطات العسـكرية في كـل مــن  - ٥

إسرائيل والجمهورية العربية السورية. وقد تعاون الجانبان عموما مع القوة في تنفيذ مهامها. 
وفي ٣٠ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٢، كـانت القـوة تتـألف مـن ٠٦٠ ١جنديـا: مـن بولنـــدا  - ٦
ـــدا (١٩٣) والنمســا (٣٧١) واليابــان (٥٤). وبالإضافــة إلى  (٣٥٧) وسـلوفاكيا (٩٤) وكن
ذلـك، قـدم ٧٨ مراقبـا عسـكريا مـن هيئـة الأمـم المتحـدة لمراقبـة الهدنـة المسـاعدة إلى القــوة في 

الاضطلاع بمهامها. وأُرفقت ذا التقرير خريطة تبين انتشار القوة. 
 

الجوانب المالية   ثالثا -
ــــه  اعتمــدت الجمعيــة العامــة، بموجــب قرارهــا ٢٦٤/٥٥ المــؤرخ ١٤ حزيــران/يوني - ٧
٢٠٠١، مبلغا إجماليه ٣٦ مليون دولار، أي بمعدل شهري إجماليـه ٣ ملايـين دولار، للإنفـاق 
على القوة في الفترة من ١ تموز/يوليه ٢٠٠١ إلى ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٢. وتنظـر الجمعيـة 
العامــة، في الوقت الراهن، في الميزانيـــة الـتي اقترحتهـــا للفـترة مـن ١ تمـــوز/يوليـــه ٢٠٠٢ إلى 
٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٣. وإذا قرر مجلس الأمن تمديد ولاية القوة إلى ما بعـد ٣١ أيـار/مـايو 

٢٠٠٢، فإن تكلفة استمرار القوة ستقتصر على المبالغ التي اعتمدا الجمعية العامة. 
وفي ٣٠ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٢، بلغـت الاشـتراكات المقـررة غـــير المســددة للحســاب  - ٨
الخــاص للقــوة للفترة الممتـــدة مـن تاريـــخ إنشائهـــا حـتى ٣٠ تشـرين الثـــاني/نوفمـبر ٢٠٠١ 
مـــا مقـداره ١٥,٧ مليـون دولار. وبلـــغ مجمــوع الاشــتراكات المقــررة غــير المســددة لجميــع 

عمليات حفظ السلام في التاريخ نفسه ٤٥٥,٦ ١ مليون دولار. 
 

تنفيذ قرار مجلس الأمن ٣٣٨ (١٩٧٣)   رابعا -
عندما قرر مجلـس الأمـن في قـراره ١٣٨١ (٢٠٠١) تجديـد ولايـة قـوة الأمـم المتحـدة  - ٩
لمراقبة فض الاشتباك لمدة ستة أشـهر أخـرى حـتى ٣١ أيـار/مـايو ٢٠٠٢، دعـا أيضـا الطرفـين 
المعنيين إلى التنفيذ الفوري للقرار ٣٣٨ (١٩٧٣)، وطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم في ايـة 
تلـك الفـترة تقريـرا عـن تطـورات الحالـة والتدابـير المتخـذة لتنفيـذ ذلـك القـرار. وقـد عولجـــت 
مسألة البحث عن تسوية سلمية في الشـرق الأوسـط، ولا سـيما الجـهود المبذولـة علـى مختلـف 
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الصعد لتنفيذ القرار ٣٣٨ (١٩٧٣)، في تقريـر الأمـين العـام إلى الجمعيـة العامـة عـن الحالـة في 
الشـرق الأوسـط (A/56/480)، المقـدم عمـلا بقـــراري الجمعيــة ٥٠/٥٥ و ٥١/٥٥ المؤرخــين 

١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
 

ملاحظات   خامسا -
لا تزال الحالة في القطاع الإسرائيلي - السـوري هادئـة عمومـا. ولا تـزال قـوة الأمـم  - ١٠
المتحدة لمراقبة فض الاشتباك، التي أنشئت في أيــار/مـايو ١٩٧٤ للإشـراف علـى وقـف إطـلاق 
النـار الـذي دعـا إليـه مجلـس الأمـن والاتفـــاق المتعلــق بفــض الاشــتباك بــين القــوات الســورية 
والقوات الإسرائيلية المبرم في ٣١ أيار/مايو ١٩٧٤، تؤدي مهامها بشـكل فعـال بالتعـاون مـع 

الطرفين. 
ومع ذلك فإن الحالة في الشرق الأوسط تتسم بدرجة عالية مـن التوتـر، ومـن المرجـح  - ١١
أن تظـل كذلـك مـا لم وإلى أن يتـم التوصـل إلى تسـوية شـاملة تغطـي جميـــع جوانــب مشــكلة 
الشرق الأوسط. وآمل أن تبذل جميع الجهات المعنيـة جـهودا حثيثـة لمعالجـة هـذه المشـكلة مـن 
جميع جوانبها بغية التوصل إلى تسوية سلمية عادلة ودائمة، على نحو ما دعا إليـه مجلـس الأمـن 

في قراره ٣٣٨ (١٩٧٣). 
وفي ظـل الظـروف السـائدة، أرى أن اسـتمرار وجـود قـوة الأمـم المتحـدة لمراقبـة فــض  - ١٢
الاشتباك في المنطقة أمر أساسي. لذلك أُوصي بـأن يمـدد مجلـس الأمـن ولايـة القـوة لفـترة سـتة 
أشهر أخرى حتى ٣٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٢. وقـد أبـدت حكومـة الجمهوريـة العربيـة 

السورية موافقتها على التمديد المقترح. وأعربت حكومة إسرائيل أيضا عن موافقتها. 
وإنني إذ أقدم هذه التوصية، أرى لزامـا علـي أن أسـترعي الانتبـاه إلى العجـز في تمويـل  - ١٣
القوة. فالاشتراكات غير المسددة تبلغ في الوقت الراهن نحـو ١٥,٧ مليـون دولار. ويمثـل هـذا 
المبلغ أموالا مستحقة للدول الأعضاء المسـاهمة بـالقوات الـتي تتـألف منـها القـوة. وإنـني أناشـد 
الدول الأعضاء تسديد اشتراكاا المقررة كاملة وعلى وجه السرعة، وتسوية جميع المتـأخرات 

المتبقية. 
وختامـا، أود أن أشـيد بـاللواء بـو رانكـر وبالرجـال والنســـاء العــاملين في قــوة الأمــم  - ١٤
المتحدة لمراقبة فـض الاشـتباك. فقـد أدوا بكفـاءة وتفـان المـهام الجسـام الـتي كلفـهم ـا مجلـس 
الأمن. وأغتنم هذه الفرصة لأعـرب عـن تقديـري للحكومـات المسـاهمة بقـوات في قـوة الأمـم 
المتحدة لمراقبة فض الاشتباك وللحكومات التي تزود هيئة الأمم المتحـدة لمراقبـة الهدنـة بمراقبـين 

عسكريين للعمل في هذه القوة. 
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